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A NOS LECTI:URS.

Nous appelons i'attention rie nos lccteur-c sur
lc RlEt R ILLUSTRÉ, journal sat;rique er
t:-o:--:5q:e, créé récemr-nent à Bmxelles, et
q:: est desi:né à combler clans la plesse be)ge
uoe véritable lacurre. Son but est de distraire
et d'amuser pâr cles caricatures, des imagcs
et des plaisanteries sans
6e{; de peindre et de
fræder les travel's et
-c ridicules du jour', 

-
=æ preadre place dans

=-fm Parti ou arlcurle
@-a:c- san_s jamais met-
rÊ en scène rien qui
:;.s-€ Llessei aucrine
s-oarÈrixc€n froisser au-
c.;e suscepribilité. 

-Td esq en résumé, le
p.ogrznne du RIEUR
.r r L.STRÉ, ct rxxrs
{EæËs F.tsadé q:T
-æs= ''r:esteri:èie.

AVIS.

-o_
Conme suite à I'avis

Fn eD tête du No 13
<i: ;r janrier clernier',
no'is avons I'l'rorrneul dc
piérenir nos abonnés que
I.ORGANE II,LUSTRI,
DE L'EXPOSI'I'ION
DE r88o,-dont la 1tu.
blication a été retardée
à notre vif regret, à cause
du peu d'avancenrent
des travaux de construc-
tiou et d'organisation,
et partant de I'absence
des élénrents nécessai-

paraitra le 3 avril
orocltain, et successive-
ment chaque sernaine,

Nous lappelons à cette
ùccasion que I'AcE\cE
H.rves, 89, Marché aux
Herbes, à Bruxelles, est
:xclusivement chalgée
,le recevoil les annon-
ces, réclames et faits
'iir-ers, destinés à figu-
rer danscette nublication.

Comme I'Or<cerp TLLUSTÂÉ est <lonné gra.
tuitem e n t à tous les abortnés cle i'I-:t sr-n..r-
'uoN E,'RopÉrNsE, uous ofi'rons incontes:able-
Eent la publicité le plus sérieusr e: b t.lus
Tilste à tous ceux qui ont inté:.é: à appeler
lettention sur leurs ploduits.

I(OS GRAVURI.]S.

L.AECHIDUC RODOLPHE

Lr P,el5,1::e a appris, avec ioie et orcueil
l'le u reir se' nà.:'eile âËs fr; 

"ç.iil"i- d" ï";;fiià;;
Rodollrhe, frls de i'empereur Frarrcois- loseph
d'Autlicbe, açec la pr,ricesse Stéphanie,'la Àe-
conrle rles filles de no;re roi.

Ontre quc cctte alliance csi '.r:.: lrlitd horrneur
l)olll l)oir3 l):u". .'e)t .iu.:: :t:,'irit,l'urrc. iD,-

cation hors ligne par des savAr)ts rli.ti:,qrés,
A part I'allen-rand, le slave et le niiduvarc, il
pallc le frarrçais, I'anglais, I'italien et l'espagnol.
Iuutile de dire que son instruction nilitaire ne
laisse ricn à désirer. II s'est égalemcnt pré-
paré aux hautes destinées qui I'attendent par
des étucles sérieuses sur les sciences politiques
et juricliques. Toutefois, 

- et c'est uire cir-
constance à mettre principalenrent en reliei -ses inclinrtions le portent vers les scicnces na-
tulcllcs et lcs bcanx-arts. cotnmcl'atteste 1rn l;\'re

qu'il a écrit poul'un (:rrcl(l
tl'anis etinti tulé :,,Quinzc
jours sur le Danr.rbe."

f)onc, si tout l)rornetà 1'-\utriche-Hongrie uu
souverain qui seun ,ii.
gnemeDt marcher iur ,es
traces de ses ancLl:r'es.
to,.l: pronlet aussi ri la
pr:ncesse Stéphlnie urr
Lrillant et lreureux averrir'
sur le trône ir.npérial qujel-
le est appclé,: I occuper.

Ne voulant donner, rlc
la future inrpératrice,
qu'un portlait,,autlien-
tique," nous solllmes
forcés d'en ajourner la
puLrlication.

VUES DU TI'ROL. _ LE
CHATEAU DE KLA\I\I.

ï,a vallée de l'Inn, -rivière qui nait eu Suisse,
tlaverse le 'lyrol, la Ila-
vière et I'Autriche et se
jette darrs le Danr.rbe, -est une des plus remar-
quables de i'i,urt-,rtc.

I)e vir.'rrx châteaux
couronnelrt la cînre cles
rochers et intér esscnt
cloubletnent le touriste.,
cl'abord par les souvenirs
légendaires qu'ils rap-
pellent, ensuite par
leur aspeci irittolesqr"re,
comlne, l)ar exe r.rrple,
le château de Iil:i.rrrrl,
qui se dresse a.r miiieu
cl'un site dont le cu-
ractère grandiose et sar.r-

vage relève encore ce c1u'il

l)résente de {rappant

I,'-{IICEIDL:C RODO],PIIE.

nrense l)ortée. irrr l)oir)t cle vue cle la consoli-
rlr,ti' n de notre eiistence uarionale.

L'hintiel présorrptif du trône austro-hon-
grois, est rré à Vienne le 2 I aorlt r 8 q8 i

il a par conséquent près de vingt deux ains.
Sorr auguste père lui a fait donrrer une édu-

UN LIVRE ENNUYEUX.

De quoi peut-il b:en traiter, ce livre, dont la
lecture est reuue clole les paupièrcs de ces
deux jeunes filles, qui clonuent là, clans ce ca-
napé, du plus profourl sorrnreil?

Ce ne peut être un or.rlrage philoso4lhi'1rrc,
enco:-c moirrs ',rlr tlaité d'art crrlirr:rire.
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-tr fent que ce soit urr rolnill), non pr,s ur)
roarln esec coups de poignards et d'épées, avcc
duelr crimes, empoisorrnenrents, mais urr ce ces
roûrar plecides à i'eau de rose, desqrrels s'ex-
balcû d€s parfums d'une qualité soporiflque.

Lcs premières pages oDt semblé assez insi-
I*fcs à nos deux jeunes personnes, et elles ortt
resscoti rrne lourdeur dans la tête; au dixièr'ne
fc6TÊt, les cliguottements d'yeux se sont rapi-
dcs€nt suivis; mais à la virrgtièrne page les
pùpièrcs se sont abaissées tranquillement, la
tête s'est rejetée en arrière, et le pauvre bou-
q:io ira tantôt rouler sur le tapis.

DEUX CÀFRES CTI'ILISÉS.

C:s grotesques calicatures représentent deux
noirs habitants cle la Cafrerie, vêtus à fEuo-
péenne. A les voir, le lecteur jugere que noÈe
icsturne n'est pas porté per eor arec noc
graude élégance, et que leur boo gett cst plus
que douteur: tæte cirilisatioo pær enr cæsiste
à imiter d'.rrrç rmnêç bariesqoe les Enropéem
dens leur na.oÈlre de r-irre, lear démarcàe et
leur façoo de sAahlll,er. Rie3 de plus cmigoe
que ces panrres ooirs que l'oo rencontre dans
les rues du Cap, atrnblê dcs mo.ies de Paris.
Qu'ils sont 6ers <iaes lcur accoutrc'ment tÉté-
roclite, où l'orig'ioalité de la coupe le dispute
à la variété des couleurs excentriques! Ils se
croient les plus belles geos de la terrc, n'aIant
rien à envier à leurs maitres, et leur sérieux
imperturbable et l'air de d,gnité qu'ils prenneot,
en font des charges.qui méritaieut bien d'être
reproduites.

CAUSERIE.
le corÈnB.

Souffrir en silence quand on peut protester
utileruerrt, se laisser tonclre la lainc sur le dos,
c'est tout simplement faire métier de clupe : le
mouton a toujours tort et, corùme le démoutre
la {able, le loup ue cherche que I'occasior de
le croquer.

l-oin de nms b pensée d'ériger en sr=tème
cette sotte passlvité qui n'assure que trop le
triomphe du méchant. lJn aruour platonique
ne suffit pas à la justice; elle veut que nous
sachions la défenclre ,runguibus et rostro," a6n
d'en étendre les bienfaits à uous mêmes comme
aux autres. - 

Aussi les geus qui uretteut leur
gloire à subir le rôle de perséc'rté et de victime,
troublent l'ordre social plus qu'ils ne le pensent,

II en est, sous ce rapport, des peuples comlre
des plrticuliers. La nation qui ne sait pas se
cléfcnclre n'est pas jugée digne de vivre, clisait
récemnrent le général Liagre; met-elle ses in-
téréts matériels au dessus de son honneur, elle
ne tatde pas à perdre son honner.rr d'abord,
puis sou argent, et en6n son existence rnênre.
Si l'union fait la torce, la force fait respecter
le droit et maintient I'union.

En un mot, la modération n'est louable et
ne devient elle-même une force véritable que
pour autaot qu'elle n'exdue poiut la fernreté
et l'énergie.

Cette deruière qualité, l'énergie, si indispen-
sable dans les luttes de notre existence, gar-
drns-nous de la confondre avec Ia colère,
mouvement ,rdésordonué" de l'âme rorrtre ce
qui nous blc'sse; passion fougueusc, dit l,aro-
chefoucault, qui court aux arrDes, ssns atten(lre
Ie consentement de la raison; folie nrornerrtanée,
d'après llorace ei Seuèque: I'un des sept pé-
chés capitaux, d'aorès le religion.

***

Prolongée, la colère produit Ia haine et la
vengeance, dont les conseils aveugles ont tué
bien plus d'êtres humains que les plus terribles
fléaux. Aussi, comme I'a dit Fléchier, ,,le soleil
ne doit jamais se coucher sur notre colè:.e."

Cette funeste passion bouleverse tous les
sens, compromet la santé, décompose et en-

llidit les plus belles 6gures, qui rappellerrt ce_s

I-urics infernales que les anciens nons repré-
scntent couronrrées dc seæents, toujours prêtes

à vonrir l'imprécrtion, l'injure et la cliscorde.
Il n'est peut4tre pas d'exemple que la colère

ait été trorrne à quelque chose. Joindre I'em.
portenrent à La correction, c'est ajouter drr
poison à un remède salutaire-

L'homme irrité est téméraire, ne lachant ni
patienter ni temporiser, tandis que le véritable
courage s'observe, se garaotit et s'avance avec
certitude.

,rl-a valeur ernportée n'a riell de str," ob-
serve l'anteur de Télémaque, et Ségur ajoute:
,,La colère est I'anne de b faiblesse,"

Nous voyons en eflet que les êtres les plus
colériques sont les snfen6, les rnalacles, les
vieillards et certaines femm:s,- n'en cléplaise à
nos aimables ,**.t: hors de cause.

a
Riea n'est plus facile que de se fâcher, rien

D'est [xtins aisé puçent que de se taire: clomp-
ter sa colère qui bouillonne, c'est faire preuve
de car:ctère, et triompber de son plus grand
eDoelm-

,Comment as-tu le cceur rle me battre, puis-
que tu es le plus fort?" Parole profonde d'une
femme du peuple en guerre avec son mari.

Les êtres supÉrieurs éprouverrt en effet na-
turell:nrent le besoin de protégcr, tle défendre
le feible et l'ionocerrtl et l)oul faire l'éloge du
célèbre Davigateur Sir John Franl<lirr, l'un tle
ses amis disait: ,,C'est uD homne qui De toxr-
nait jarnais le dos au darrger et qui ceierrdsnt
était doué d'une telle tendressc tle cceur, qrr'il
n'ett pas écrasé un ntoustique."

Le sage l'a déclaré : ,rles roræ sont les
doux-"

,,Les gnodes âmes, a dit Sophocle, sont ies
seules capables d'appécier combieo il est g.o-
rieux ci'être bon-"

Il semble y avoir une corrélation, une ::r1-
nité intime entre la supériorité, la force et la
moclération. Le lion sôuffre les agaceries clu
petit chien, son coinpxgnon. de seryitude; la
liorrne de Florence rencl un enfant à sa nrère'
et l'élépharrt, q,,i foii trembler la terre soui
ses pas, supporte les coups de son cornac,

La raisou est une force, puisgu'elle resiste
aur entralnements, et tout honæ raisonnable
sait se modérer-

ta'

Les effets extérieurs de la colère préseutent
beaucoup d'analogie chez I'homme èt i'anilnal
qui cècle sans retenue à I'impulsion priuritive
de sa nature. Celui qui, dans sa rnauvaise hu-
meur et son impatience, se laisse aller à un
flux de paroles et d'invectives, ne peut man-
quer de rappeler urr chien qui aboie. L'homure
grossier grince les dents et fronce le sourcil
comme le singe; il jette des malédictions, des
iusultes, des jurements qui rappellent les cris
de la bête; I'un et I'autre s'attaquent même
aux objets inanimés.

L'antilope reçue à coups de fusils par les
chasseurs et qui comprend l'inutilité de la ésis-
tance, déchire le sol avec ses cornes et eD
fait sauter pierres et gravier. De même I'en-
fant mal élevé frappe les meubles cootre les-
quels il s'est cogné.

.'-
Les chasseurs savent exploiter I'esprit de

venqcallce chez certains aninraux. On attache
une chouette près de la lisière d'urr bois, où,
à I'aide cl'uu appeau; on inrite I'aigre voix du
l'apace nocturne. Alors rouges gorges, roitelets,
mésarrges d'accourir pour accabler d'injures
I'ennemi sans défense et lui clever les yeux;
et, aveuglés par leur furcur, ils viennent se
jcter étourdlnreut sur les branches endLrites d'un
gluau perfide. C'err est fait ! le chasseur n'a
yrlus qu'à les saisir. ,,\''otre colère qui pique
vos ennemis vous dourre la nrort, dit Fénélon.
en s'adressant à I'abeille, et votre folle cruaute
vous fait plus de mal qu'à personne." Cela
u'est pâs vrai seulement pour l'abeille. L'lronrnrc
qui s'abandonne à son ressentinrent, est iui-
même sa première victime : il ne s'attire tlue
des regrets, au lieu des joies intimes (lue
procure nne volonté fenne et généreuse.

lfeurenx clonc qui n'a jamais péché par'
colère, nrais non rloirrs heureux qui, ayant
failli, sait réparer la faute conrmise !

Jur.es ou Sotcxtn.

I

I

LE FIIS DE L'INCONNU.

XX. - LE sEcREr. (Suite.)

,,Je vais donc. di: ie vieux moine à Ada et
à Hugo, je rais vous faire connaltre comlncrrt
j'ai pu, sans trahir nn prornesse, vons révéler
ie secret que vous venez d'entench'e:

Je regagnais cette après nricli Jér'usalcm,
après avoir quitté le camp des Croisés; j'av.ris
déjà monté la dernière hauteur qui me sépl-
rait encore des murs de Ia ville, lorsque je
rencontrai urr soldat qui fuvait. Il me conrmu-
niqua à la hâte qu'il arait été surplis, avec
quatre atltres solc.iats, par un fort parti cle Mrr-
sultlransI que ses compagnons avaient trorrvé
la rnort en cornbattant et que lui seul avait
échappé au rnassacre, Cet homme me conscillait
en corrséquence cle ne pas nr'3pprocher de
trop près du lieu <le I'enrbLrscade. pour ne pas
éprouver le mênre sort.

Je remerciai le Croisé de son erertissement,
mais cornnre, en rna quelité d'envoyé du conr-
mantlant deJérusalem, je n'avais rien à craindre ,

je me .hâtai de g.agner le lieu du conrbnt,
pour voir si je pouvais eDcore être de qucl(luc uti-
lité aux chÉtie-< qui avaieDt succombé drrrs
la luite.

1'rds des Crcisê étaient déjà morts, le
q,utrÈ.ne semblait risre errcore. Je m'appro.
c\ai ds Hasé: qoe rlr!?... Ce dernier était
le Frison, l'usuryo.lerrr des dro:rs de vott'e
niaison, mon cber Hago, l'idigne cotrsiu cle
sotre père!

Il asait à la têtc une blessure large et be-
ante. Je m'ape.rçns à l-rnstant qu'il n'y avait
plus d'espoir poor hri Je m'agerronillai à ses
côtés; il me re@nnûL-. Je passerai sur I'effroi
qu'il éprouva à mL rue, pour arriver immé-
diatement au résrltat de cette rencoDtre ines-
pérée.

D'abord, il me <iechargea du serment qu'il
m'avait inrposé seize ans auparavant, puis
me demanda si mon 6ls aCoptif vivait errcore.
Je lui réponds aftrmativement. mais sans lui
faire connaltr3 çoire situetion. ll rne llria alors
de vous denraucler 1.;our I'ri le partlorr tlc ses
crimes, et un instal)t après il lentlait Ie rler-
nier soupir entre mes bras.

J'aurais bicu volontiers voulu revoir Onno
Gratama pour lui découvrir mon secret, mais
le ternps me pressait et I'armée de Gorlclroid
de Bouillon, cont Gratama fait partie. était
canrpée bien loin de là Je me dis ensui'.e
que cette révélation ne pourrait que revivcr
ses douleurs; puis qu'il ne devait plus rcvoir
ce fils qu'il avait cru mort depuis lorrgtcurps,
et dont il ne devait apprendre l'existence que
pour le voir bientôt erpirer une secontle fois.

Je continuai donc mon chemin, et bieritôt je
rentrai en ville; vous sarez le reste-

Après le récit du noine, la mère et le 6ls
donnèrent de noureas un [bre cours aux ser)-
timents qui remplissaient leurs cteurs et se

précipitèrent dans ks bras I'un de l'autre.

- Oh! s'ffa Àda, si mon épo";r pouveit
savoir que son 6ls, arracbé à !a mort, s€ lrouve
dans Jérusakrn, certaioemeot il le sauçeraitl

- 
Ma mère, riit le ,e':ne horume arec teu,

il sait que sous êtes en i:n:er. ,lue r-ous avcz
besoin de secours: so)'ez persuadée q:r'il vien-
dra vous délir.rer !

Le moine n'avait nullement ces iUr:sio:rs: il
était convaincu qu'il n'y avait pas de dciiirra:rce
possible, et il aurait bien voulu faire partager
sa conviction par ses compagDoos d'infortune,
afrn de les détacher des pensées terrestres. Il
regrettait presque d'avoir dévoilé son secret et
priait Dieu avec ferveur d'accorder à ses arnis
le courage et la persévérance doot ils avaient
besoin dans ce nloment suprêoe.

La nuit se passa ainsi et le jour parut. Il
pamt une seconde fois encore, et rien cepen-
dant n'était changé dans La situaton des pri-
sonniers. Le moine était to':jours calme et
r'ésigné, et il regretiait de ne pouroir inspirer
Ies mênres sentiments à Ada et à son fils,
mrintenn.nt que ies portes de l'éternité allricrrt
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Uda s'clrir lrcur eux. Singulière coutra-
6.*ib ! pbs le dernière heure approchait, plus
les .oû.rilnes sentaierrt granclir en eux I'espoir
du procùaine délivrance.

- tr serait bien dur, disaient-ils, de reucon-
trer te Drt au mornent où Dieu nous a réunis
dc façon si merveilleuse. Si nous espéronsanrq on ne peut tralter notre espoir de
Értité. Onno vit et connalt notre positioD,
ms le verrons apparaitre au moment décisif;
un pressentiment nous le dit.

Cependant, on arriva au troisième jour, celui
dcs*irÉ à I'expiation.

Iæ soleil de juin se leva radieux comme InGr
érl-;'er un triornphe; les prisonniers eo sa-
bèrent les rayons qui filtraient à travers fétrit
ræpirail et qui leur annonçaient leur dernier
iE Ils en avaient vu I'aurore, mqi5 ls soir ne
ricndrait plus pour eux. Quelques heures en-
core les séparaient de La mort.

Par moments toutefois le cæur de la mère
a celui du ûls battaient encore d'espoir; alors
ils se serraient la main en silence.

Des bruits étouffés pénétraient jusque dans
ks profondeurs de la prison, bruits qui à
fcrrÉriqr devaient remplir les airs comme des
v.3G slevees par la tempête. On ett dit
flgfudn d'une bataille dans le lointain; parfoig
ntnc lcs prisonniers croyaieut entendre les
aÈ des combattants et les coups des béliers
coue les remparts de la cité.

Ob, si les Croisés étaieut occupés à faire
fessant de Jérusalem ! S'ils pouvaient réussir à
trirc tomber ses murs ! S'ils pouvaient pénéder
i'c h ville ! Oh, alors il y avait encore de
fcsp.ir.

Ccs pæé€s occupaient les captifs, et quoi-
çîs æ le erprimassent pas ouvertemeot, ellesfr;qi- banre leurs cæurs plus vite. Alors æs
rr-r'ms de sohil qui pénétraient dans lesr
rhe d-'.are pouvaient peut-être devcoir
dcs R-gers de vie et de liberté....

r cs rinutes se suivaient, les heures se suc
cÂleieat, le soleil était déjà à moitié de sa
c{xlrse, ei rien encore.

EdD les prisonniers eltendirent un bruit
dc pas FréQÉté+ puis des diquetis d'armes.

Lcr CrriÉ r'éteiru.ile euperê de Jérusalem
cr rrirds hr déIrrcr?

Tm-à-coup, la porte s'ouwit avec fracas, et
Irre prssage à une troupe d'homrnes armés.

Holzq ! c'étaient des ]Vlusuhnans, ayant à leur
rêre le rerrible émir. Oui, les prisonniers allaient
tÈ:ntôt être tirés de leur prison, mais seulement
ptnr fécùanger contre l'échafaud.

r cs soldaS s'emparèrent d'eux en poussant
dcs cris de haine et de rnort, et les entralnè-
rÈDt au dehors.

I-s rues étaient remplies de Musulmans qui,
des qu'ils virent les trois chrétiens, se mirent à
les accabler d'injures et de menaces. Ce fut
un véritable calvaire que ce chemin de la
prÈon au lieu du supplice. La résignation, le
tier maiotien des condamnés ne faisaieut quten-
ir"nmsl davantage la cclère des frls du Prophète,
laquels, passant bientôt des mênaces anx faits,
sc mirent à déchirer les vêtenrents de leurs ric-
dmes et à .les nreurtrir cle coups, cornme
pm leur donner uo avant-gott du martyre
quc ks att îdait.

Eû æ arriva au lieu du supplice, oir
dcn d€s nilliers de Musulmans, hommes,
iinq enfants, attendaient pour se rejouir
à h vue des souffranc-es des chrétieos ab-
banËs. Des hurlements d'anathène et de rnori
:onaient de la foule.

A un certain moment, Hugo poussa un cri
d'etoonement et de douleur.

Il veoait d'apercevoir, au milieu d'une troupe
de icaires, lia sceur cle I'émir, la belle Arnride,
La dolce amie de ses rêves, enchainée comme
lui et en butte, elle aussi, aux iusultes et aux
impÉcatious de la populace.

Il comprit immédiatement le motif de sa
prÉscoce: elle était condaruuée à subir le même
sat q[e hi et ses compagûons. Si un instant,
ù rvrit éprouvé uu .sentimeut de bonheur à
I'xËc qpe la jeune 6lle partagerait sa destinée
ct :creit r€sôic à lui dans la nort, maintenant

jloe lr. réalité-se présentait devant ses yeux,
il aûrit dooné cent fois sa vie pour. sauver
celh dÊ b jeune convertie. Mais cette dernière
semblait résignée à son sort et meme heureuse.

Dè qu'elle eut aperçu ses nouveaux coreli-
giomaircs, une légère rougeur vint colorer son
plle visage; elle fit le signe de Ia croix, et sa
rmm indiqua le ciel, comme si elle ett voulu
kr nontrer qu'elle avait persisté dans sa foi
ncrde, et gu'elle espérait voir bientôt là ses
trqi ats-

A fantre bout de la plaine, dans le voisinage
dntc 65quée, s'élevait une éminence, sorte
d'échafrnd, où se remarouaient de nombreux
iusrrmcnts de supplice I càr ce n'était pas une
mort ordnair,e qui allait être infligée aux chré-
ti€É, opables d'avoir rnéplisé le Coran :

c'étdt w mrt exemplaire, propre à donner
çticâcln anr scntiments dê haiire et de ven-
g€aæ de h porpolrrtion musulmaue de Jérusalem.

Bicatôt lcs condannés gravirent l'éminence;
la sceur d€ fémir était maintenant parmi eux.
Les qua,re victimes étaient ainsi exposées aux
regards de ln foole entière, et cette vue fut
saluée par de sauvages cris de joie, entremêlés
de blasphèmcs et dTniures.

Encore quelques instants, et le supplice al-
lait commencer.

Et cepenCant, en préscoce des instruments
de mort, du haut de t'écbataud or) ils allaient
rendre leur dernier souffe sous la main du
bourreau, deux des condanoés, la mère et le
fils, touruaient eûcore vers la foule un regard
où brillait cornme un rayon d'espoir; ils con-
lisnqienl à prêter une oreille attentive aux
bruis de la tutte qui se livrait sors les murs
de férusalen; ils n'avaient pts encore perdu
tot cspt

rr-i. les bmreanr CapprocùenÇ ct snr tn
dgnc de fffi, qd rtmrùt prÉddcràb san-
glante cedmorric, ct pa:aisseitetrir tm ooHié:
sa passioo pocr la fme càrÉitæ, soa
amour fraternel, les deroirs de I'hospitalité, poor
se repaitre uniquement de haine et de ven-
gearrce; sur un signe de l'émir, deux esclaves
s'emparèrent du nroine Bruno et I'attachèrent
à un poteau.

Bientôt I'on enteud des coups de fouet sifler
sans relâche daos les airs; les cordes sont
terrninées par des pointes de fer; ellcs reten-
tissent d'un bruit sourd sur le'dos, la poitrine
et les épaules du vieillard; les bourreaux setn-
blent rivaliser à qui fera les blessures les plus
larges et les plus profoudes.

D€s cris d'horreur sortent de la bouche des
antres victimes qui doivent assister à cet af-
freux spectacle, cris auxquels la populace ré-
poncl par des trépignements de joie et un
uouveau débordement d'outrages.

Quarrt au pauvre martyr, il ne fait entenclre
aucune plainte; ses lèvres remuent, mais c'est
une dernière prière qu'il adresse au Ciel.. Cependant, le peuple exige que I'on cesse
te flagellation, nori par pitié pour le patient,
mais pour jouir plus longtemps du spectacle
dc ses douleurs.

Sur un nouveau signe de l'émir, les esclaves
s'empareût une seconde fois du moine dont
tout le oorps ne préseate plus qu'une pl4ie
hideuse. Ses mains sont délivrées des liens gui
les at'.achentl le bourreau s'approche, armé
de ænailles embrasées. I-a forile ne se sent
plus de joie, dle deviue qu'on'lui prépare un
spectacle noov€iut.

En effet, oo entend un pécillement, un cra-
quement d'os; une fumée sinistre s'élèr'e dans
lès'airs, et I'ot sent une forte odeur de chair
brtlée, Eucore un effort, et la main du vieux
troine tombe tuméûée sur l'échafaud, arrachée
par les terribles tenailles.

De nouveaux cris d'horreur sont arrachés
aux trois autres condamnés; les Musulmans y
réponclent par des acclanrations joyeuses. Le
martyr lève au ciel sorr regarcl mourant, et de
son bras mutilé envoie une dernière bénédic-
tion à ceux qui bientôt partageront son sort.

L'émir fait un troisiènre sigoe; les liens qui
retiennent le vieillard au pied sont détachés,
mais il reste debout, soutenu par une force
surhumaine.

Un des bourreaux s'avance alors vers lui,
tandis qu'un autre 1rrépare la croix qui sera

son [t d'agonie. Mais au même moment il
tomberet sa bouche peut à peine munnurer ces
paroles du divin Mattre: ,rMon Dieu, pardonnez-
leur, ils ne savent ce qu'ils font!"

(A continuer.)

L'aunée r88o sera particulièrement favorable
aux marchands de verres à quinqoet; si je
donne ici un mot-en d'en diminuer le bris, jc
n'ai pas I'inteution de leur être désagréa'blâ.
D'ailleLrrs, tout le monde ne vend pas des ver-
res de cette espèce, tandis que tout le monde
s'en sert.

Le moyen est des plus simples: mettez uoe
épingle à cheveux à cheval sur la partie supé-
rieure du verre, de manière qu'une branche de
l'épingle tornbe à I'intérieur et I'autre à I'exté-
rieur, ou bien, de façon que l'épaisseur du
verre se trouve entre les deux branches de
l'épingle. Et vous ferez ainsi uoe assez notable
économie. - Ilermance.

- Autre chose: Conrme il est très-dangereux
d'employer an service de la cuisine cle la vais.
selle mal étamée, - c'est-à-dire recouverte de
zincaulieud'étain, - on doit avoir bien soin
de s'assurer, avant de s'en servir, de la quallté
errployée.

Le moyen est facile: il cousiste à faire bouil-
lir, pendant quelques instants, du vinaigre dans
le vase doot on veut essayer l'étamage. Si le
vase est recouvert de zinc, la surface se trou-
vera attaquée, ce qui n'aura pas lieu s'il est
onvenablemeat étomé.

- Un ercellent procédé, pouvant immédiate-
ment enlever les taches de graisse ou d'huile: -Prenez eau tiède 8oc grammes, - savon blanc
25 grammes, - soude d'alicaote 30 grammes,

- fiel cle bceuf 3o gramrues,. - essence de la-
vande, quelclues gouttes. - Faites fondre dans
l'eau le savon et Ia soude, ajoutez-y !e fiel de
bæuf et I'huile essentielle de lavande. Exprimez
le tout à travers un linge. Mettez quelques gout-
tes de cette eau sur les taches, frottez ceiles-ci
avec une brosse ou urr tampon, puis lavez à
I'eau chaude 

Élov.

CONNAISSATCES USTIELLES DE LA
SEIIAINE.

UNE SOIRÉE DU GRAND MONDE A
ROME, SOUS AUGUSTE.

(8uite ot fin, voir page 150.)

renrettr; une jambe' ciiséé-:d"'ipscurenrettr; une jambe caisée à,.:Esculape et urr
bras cassé à -{pc,llon, ou qu'il prescrivait ma-

Dans une soirée, tout le rtonde ne pe'.lt pas
être eu lnodvement. Il est des personrres que
Ieurs gotts, leur position ou leur âge empê-
chent - de se livrer à cles distractions aussi
bruyautes. Celles-là se réuniront dans une pièce
à pârt, afin de pouvoir se livrer plus à i'aise
au- doux Dasse-temps de la conversation.

Je vieni de parler d'âge. Les dames romaines
n'aimaient pas beaucoup plus que les nôtres
qu'on s'occupât du leur. _,rNe vo-us- informez
iâmais, dit très-sagement Ovide, ni de I'année,
ni du consulat qui ont vu naltre une femme,
si déjà surtout elle comrnence à s'arracher des
cheveux gris."

Les sujèts d'entretien ne sauraient, du reste,
vous manquer. Surtout ,rpoint de discussions,
point d'échange de paroles irritantes. Laissez
èela aux gens mariés: c'est le lot des né-
nases." (Merci !)

lN'uudr-u<rut pas la pièce eo vogue' I'acteur
en renonl et les débats du forum ? N'avez'vous
pas égalemeut l'arène oir de géuéreux coursiers
ie disputent Ie prir de la course l"

Si un médecin vient à se mêler à cette foule
élégeute .et futile, soyez sûr que.son..entrée
ne-saurait passer inaperçue. Arrive-t'il tard,
prétextant ses occtlPitlons' on tle manq^ue pas
de dire, avec Plaute, ,,qu'il-{tait .sans doute à

bras cassé à Apollon, ou qutil' prescrivait ma-
jestucusenrent quelclue bouillon de canard à trn
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m-i'a!g- {Ii paralt qu'à Rome le bouillon <le
c=:a:-d corr*-oonclait à notre classique bouillon
e: o:n'k: oa ïe veau.)

E:r ;ont æs, il se trouvera nécessailement
1:ri;-;'::n pol:r Iui adresser cette question du

i même poète qui s'est transmise intacte jusqu'à
. nos jours: ,rDocteur, avez-çous tué beaucoup
1 de monde aujourdhui ?" L'élan ainsi donné,
i ce sera un feu roulant de plaisanteries dont,
| ;e t. crains bien, la médecine fera tous lei

frais. Ouvrons trIartial, cette gazette des salons
de son temps : ,,Andragores, dit-il, s'est baigné
avec Dous; il a soupé gaiement, et, ce matin,
on i'a trouvé mort dans son lit. Vous deman-
dez, tr'austinus, ce qui a pu causer cette mort

épieramrr-res? Leiir se:i ci:r::, si c'en est urr. est
le'.rr brnale uniformité Serrs ,ionc nous v :!r-
rêter plus longtemrs, no'.rs pénétrerons dans le
compart;ment où se trou{eDt les jeur.

::':4r:'ante ? I! :',r:a vu en songe le médccin
F{e:æocrate."

Â b. bonne heure I voilà une épigramme
ds:r plus piquantes et des mieux tournées.

l\lais Laissons Ies causeries aller leur train.

VUN I)U TYROIJ. _ LE CIIATDAU DE KL.{fTV.

Nons savons qu'elles languiraient promptement i

sans ces esl>èces de lieux-communs qr.ri orrt d:
tout ternps défrayé les salons, en fournissant
cle l'esprit à ceux qni n'en ort p:rs. D'ailleurs, 

I

quoi de plus innocent, en définitive. que ces ,
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Dans une magnifique pièce, uu pe': i:clée
Ces autres, ont été dressées de non':::::e-.
'.bles. Là règne un calme plus appa!-e.: :-i3
:::1. chacun semblant faire de son mie:'r :.:-::
=e:::e e:r pratique ce précepte d'Or:d:,' I.:

,-:al roérite consiste rroins à conrluire habi-
l::ne:r: son jeu, qu'à rester maltre de ses
:=:-:ss::ns." Et cet ar.rtre : ,,Evitez surtout les
c-':i:=-l=s q':'engenrire le je rr,. et ne soyez pas
:::: ::;:r?t à r'ous enlportel'."

uN trvnD E\suYnu\, o'elnÈs Totr,\IofcEE.

pius contestabic: c'est qu'en générai ..1es femmes
clissimulent nrieux au jeu que les h 'rrmes."
Chose ltcureuse pour elles. c:tr. i'o rte-t-ii.
.,rien ne nuit l1 la beauté conme ti: ne pas
savoir ré'prinrer son clépit."

]Iais, si nous éturlions les phr':ionomies de
pl'-is orès, nous reconnattrons avi.c le pot:le
C':e.,so.:vent un visaqe silcncicrrr I/orte flt
so: ies se:rences cle'haine." Par instauts,,le.
le--.: -.-.:: ;r: des éclairs plLrs terribles clte lc

\ons allo.s r.or,: r,.sister lI dcs y-.l'ties tr'è.
sérieusene:r: e:r:--, . Lles.

Il v : :::i-. j:ur princil.errx: ies écl.lec., ies
osstl:!s et l:s riés.

il r' :- ',rien encole lé ,,lreir','rLr ilolr" el
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,rles noL- J es pctis jeu, dit Martiai, on
€st du EdE sûr dc De pas se ruiner,"

'rf.i< 6 drrs (Ecrpons que des grands. Il
r:l æ:s ê:,rc d-arent plus lacile d'en corn.
ge=&e lc méca-'risme que notre rnanière ac-
ta'l'e de les irser s'en rapproche beaucoup.

Oa sc serrait pour les échecs de pièces de
cælÉrs ùfférentes, qui étaient censées re-
p-seaær autant de brigands, d'où le nom de

-hdas laronum" divisés en deux groupes se
à-paant un point lortifié. Ces pièces étaient
'ie cristal ou de verrel quelquefois on les
uS--*it par des pierres précieuses. ,rSi vous
aimez, dit }Iartial, les ruses et les combats
des échecs, une pierre vous tiendra lieu de
dc:fenseur et d'ennemi."

Le chan.rp de bataille é'.ait, comme nor
échiquiers, un carré divisé en casiers altena-
tivement blancs et noirs. T-a principale ma-
nceuvre consistait à ,remprisonner eotre deur
pions le pion de son adversaire, qui alors
était pris."

NIais il était de bon gotÇ qnznd ea jsuail
avec une fe 'me, de sc la,isscr battre par elle.

Les osselets proveneient cqilne lei nôtres
de l'os du paturoa de certains animaur; on
emplol'ait aussi, au lieu de I'os lui-même, des
imitations en pierre et eo bronze. Ce jeu con-
sistait, comme aujourd'hui, à les lancer 

-en 
I'air,

et à en recueillir Ie pius possible sur le dos
de la ma.in. Quelquefois leurs facettes étaient
ponctuées: c'était une combinaison de plus
qli 

- 
prStait aux p:.ris et à laquelle on pouvait

p'eldre cle très-foites sommes.
Qu:lnt aux dés, c'était le grand jeu, le jeu

aur émotions. A Rome, le cornet était dtuu
usage à peu près constant, ,,Il sert, dit Juve-
nal, à mouvoir et à lancer ces petits projecti-
les. "

Ces dés ne rlittéraient non plus en rien des
nôtres. tr,Iême fonne cubiqne, même division
p&r- points et même nranièie cle les compter:
sculeurent, on jouait avec trois dés au lieu de
d':trx. Six partout laisait gagner; c'était,,le
coup- de Vénus." As partou- faisait perdre;
c'é:ait ,rle coup du chien."

Le coup du.chiea! Parfois aussi vous eoten
tl:'cz n-rs jo-lcurs nralieureux ul.-lrm',rrer enlrc
le'.rrs rients: ,rQucl chicn de coupi"

'loujours esr-il que Plaute défend très-sage-
nrcnt de jarnais plaisanter un joueur, ,,cle peur,
dit-il, que la moirtarde ne lui molte ar,r uè2."

les meilleures façons. Il a uo talent tout parti-
culier pour faire sorti; les des qui p,laiseut,"

D'abord, il avait feint de perdre, ,,en ame-
nartt à plrrsieurs repri;es le coup du chien."
Puis uu.: fois h confiance é;ablie, il avait réa-
lisé des l,énéfices énorues, mris pas assez ha-
bilenrent pour quron oe s'aperçtt pts enfin
qu'il se servait de dés pipes. C'est alors qu'a-
vait éclaté l'orage au milièu duquel nous avons
distingué ces cri"s:,rRends-nous' notre argent!"
poussés par les victimes qu'il avait dépouillées.

Il va sans dire qn'apês un pareil esclandre,
il n'y avait plus de sriree po*sible: aussi les
salons fureot-ils déserts eo un instant.

D. C. Jlurs.

Si, de tout tenrps, le jeu a éveillé les mêmes
passions et parlé le méme langagc, cle tout
tenrps anssi il a produit les mêrnes eutralne-
nrents. Conrbien d'exernples vienneut confrrruer,
chaque jour, cette remarque d'Ovide que ,rqui-
conque a perdu ne cesse de perdre, I'espoir
ilLr gain ranimant sans cesse les dés sous ses
mains fiévreuses !"
_ Quel joueur, non plus, n'a pas été supersti-

lieur? ,,Chacurr, continue le poète, n-rauclit la
tatalité dont il se croit poursuivi. On n'a plus
tc-,i er rienl on exige absolument d'autres jeirx."

Sest-ce pas là I'histoire de nos pertlants,
:rlors qu'ils accusent la veine, qu'ils demanclent
,1u'on change de places et de cartes, ou qu'ils
se disputenl la chanrière I

\Iais, enhn, tout jusqu'ici s'est borné, chez
notre Romaine, à quclques propos ou à quel-
(lues qestes plus ou moins vifs; il n'y a pas eu
à vrai dire d eclat. Pourquoi donc ce tiruulte
et ces clarueurs qui viennent de s'élever dans
toute une partie de la salle et dont chacun
s'émeut ?

,,On s'invective, dit Ovide; I'air retentit de
provocations furieusesl ce sont des luttes, des
rixes, et des exclamations de douleur. 

- La
colère gonfle les vi:ages et y fait allumer un
sang noir. - La table oir I'on iouait a même
e:e culbutée sens dessus dessous, lcs pieds en
i'air."

En6u les ruots qui dorninent sont ceux de
voleur et d'escroc. Que s'eSt;il donc passé? Lc
voici: 

- Parmi certe société d'élite, oir I'c.ru
croyait s'être si bien confoimé au précepte clc
rigreur de ,,fermer sa porte à tout iridividu
suspect," uu grec 5'esr glissé. Il eut été tlifficilc
ds ne pas s'y laisser prsndre, car, dit Ovirle,
,rc'eàt peut-être, de tous lcs invités, celui rlui a

I'N TRAIT IG\ORÉ DE LA JEUNESSE
DE MILTON.

Il est un trait de lir vie de Milton qui a
échappe à tous les L,iqraphes, et qui mérite
pourtant d'être connu, à cause de son carac-
tère romanesque et poétique.

Le futur auteur du ,,Paradis Perdu" était à
la fleur de sa jcunesse, lorsque de l'école de
St Paul il passa à I'Urrivers;té de Canrbritlge.
Sa beauté et sa rno(lestie le faisaient appeler
,,la Demoiselle clu collège du Christ."

Un jour d'été, s'étant égaré dans la cam-
pagne, accablé de chaletrr et de fatigue, il
s'endonnit au pie<l rl'un arbre.

Pendant son sommeil, deux danres étrangères
pnssent en voiture par le mênre endroit,

La beauté du jeune écolier les fral>pe. Elles
mettent pied à terre, et après I'avoir qtrelque
temps cônsidéré, satrs l'éveiller, une d'elles',
très-jolie, et clont I'air aunonçait à peine dix-huit
ans, tire un crayon de sa poche, écrit plusieurs
lignes sur un papier, et le glisse en trernblant
dàns sa nrain. Elle remonte à I'instaut même
'l2nç son carrosse avec s:l cornPagne, et s'é-
I'ofune ticntôt dc ces lict'.

I-es camarades de ]filtæ- gui l,e che*#eat
de tous les côtés, avaient r-u d.'assez loin cerlc
scène rnuctte, sAns pouvoir rli:ringuer lcs traits
clu jeune hotnnre enclortni sur I'herbe. trlais
s'étaut approchés, après le ciépart des deux
darnes, ils reconnurent lettr ami, et l'évcillèrent,
eu I'instruisant de ce qui veuait de se p:sser.

Le billet que Milton trouva clans sa maitr,
lui en tlit encore davantage. Il I'ouvrit, et y
Iut ces paroles tirées de Guarini:

Occhi stelie nrortali,
\tinistri de niei meli,
Se chiusi nr'ttccidete,
Aperti chè farete?

,,Beaux yeux, astres mortels, auteurs de totts

,,nes maux ! si, fermés par le somtleil, votts

,,avez brisé nrou c(Êur, otlvertsr quelle serait
,,votre pxissance !"

Urre aventure aussi étrange le rentlit 5snsible,
en flattant sa vanité, Dès ce noment, il desira
voir cette belle Italienne, qu'il chercha saus
cesse. Il ainra, à cause d'elle' slr langtte pleirte
de charrnes. Il voyagea pour elle à Gênes,
à Naples, à Florence et dans toute I'Italie,
sans 13. trouvcr jarDais,

VIEILLES FÊTES NATIONALES.

T-A DENI' D'ARGEN D'ITTERBEEK.

Itteibeek est un village situé à environ une
lieue et clemie de Brnxelles (Ouest), et qui
jaclis était très-fréquenté par les habitants de
la capitale du Brabant, à cause de sa situatiou
pittoresque, cie la belle vallée de la Pède, ar-
rosée p.rr rtrr cher,nant ruisseau, et surtout par
Ies fêtes clui s'y clonnaient souvent. Nous allons
parlcr rle I'unc r1'ellcs.

A ltterbceli, on était clans I'usagc de donner,
1;our prix, au plus fort rnangeur, une dcnt
tl'argcut, le jour cle la dédicace ou lête de ce
village, le prem'ier dirlanche cl'octobre.

*t
lt

Voici comment cet usage singulier avait pris
naissance.

Quelques habitaots de Bruxelles, Ia plupart
ouvriers, qui fréquentaient un cab:rret cle ladite
ville, situé rue lfaute, et portant pour en-
seigne ,rSaint-Jacques," se cotisèrent, au com.
mencement du dix huitième siècle, pour acheter
une dent d'argent, à donner en prix à celui
d'entre eux qui mr.gerait le plus.

Ils choisirent poûr théâtre de cet exploit le
village en questioo

Pour s'attirer des spectateurs, ils crurent
devoir donner que\ue éclat à cette fête. A
cet effet, ils se rendirent en corps le premier
Cimanche d'octobre, au dit village, marchant
deux à deux, ayant à leur tête uu homme à
chevai portant une bannière, sur laquelle étaient
peiuts, d'un côté une co'.rronne de lauriers, et
de I'autre côté une cuilière, une fourchette et
un couteau.

Arrivés à ltterbeek, ils y trouvèrent une
table toute clressée au milieu d'un verger, sous
laquelle ils dlnèrent, en présence d'un nombre
infrni de spectateun que la curiosité avait
attirés.

Le repas fini, on mit sur la tête du vain-
queur une couronne de laurier, et l'on attacha
la dent d'argent, prix de son exploit, à la
boutorrnière de son habit, au son d'nne bmyante
musique et aux acclamations des spectateurs.

Ensuite le vainqueur, 
- ayant à sa gauche

celui qui avait été proclamé le plus grand bu-
veur, portant à son chepeeu la broche cl'un
tonneau, dorée, précâlé de ses concrlrrents ct
suivi d'une troupe de musiciens, - faisait son en-
trée trion'rphante à Brurclies. a': milieu des cris
de la foule.

Ainsi que les meill,e;res institrrtions, celle-ci
n'eut qu'un temps. È-Ile prit fin au bout <lc

quelques annéer \Iais les cabaretiers dLr vil-
lage d'Ittcrbee\ a-Ëchê par le profit qu'ils
tiraieut de la vente de leurs conlcstiblcs et
boissons, fr,:ent dep,ris Le dépense de la dent
d'argent, et par ce mo-reo, ils attirèrent tous
les a.! le jour de Le termesse de leur village,
uoe gratrde partie de la populatioo de Bruxel-
l-.

Cet nsege 'ces-.1, lo;:ilrte I'cmpcrcttr Joselrli
II ortlonrur, pal sou étlit rltr rr février r78(r,
quc toutes les cléclicaccs r.-ru l<et'nrcsscs sc lie rl-
dlaient le mêrrre jour : lc secortrl dinranche après
Pâques.

PRTS L'U\ POLR L".\,UTRÈ-

Ànecdore historique.

L

S'il a existé un soust;:in qui a fait peu de
cas de Ie vie des bonnq c'e-'t bieo Louis \I.

Ce roi terrible et cautel.'ur, avait dorrrré

I'abbaye de Turpcoai à an geotilboT nme qui,
en en tolcha.Dt les rËten", pn; lc nour dc
\L de Turperui-

L'abbé de Turpenai r-it sr-ec doufeur ce dorr

royal tait à un latque er r-int iro'rtcr ie roi à

Plessis-lez-Tours.
Il lui remootra hun:blement qu'il etait régu-

lièrement possesseur de l'abbave, et que le

gentilhomme n'etait qu'un usurPateur n'ayarlt
a'Jcun drolt.

Le roi, fronçant le sourcil, lui dit qu'il fer-ait

iusdce. )Iais I'abbé était pressé, il rcvenait
souvent à la charge, prenant h roi au sortir
de table, et lui remémorant chaquc lois srr

réclamation. Si bien que Louis, pottr s'cn
débarrasser, clit un jour à Tristan, soll conrpère:

- Ce Turpenai me l-.'.tigue, ôte'le moi tle
ce nronde.

Ces orclres-là, on n'asait p:s besoin tle les

donner deux fois à 'l'risran. Seulement, cetle
fois il se trompa.

Le roi irarlait de I'at,iÉ de Turpenai I Tristan
s'imagina qu il s'agisseit de celui que toute lir
cour appelaii \I. de TtrrPenai.

Il accoste donc le genlilhornnre, [e prerrd ri
part, le fait garr<.itter, lui expliqrte etr deux

A.
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mG qæ b roi a ordonné sa

}e pÉ14 hrc et court, entre
épcrrlcs.

PEÈ ;l s-ca rient trouver le
zpprcod qûe ht est fini.

mort, et vous
la tête et les

u.

-{ ci*q ixrs de là, iuste le ternps après
!e'i:rel È' aes reviertirent, lorsqu'elles - 

re-
rÈnnent, lc mine entra dans la salle où le
ni teruirit son diner. Celui'ci cmt voir un
ltre8att- Il g- sfune à TristaD qui se pencha
sers lsi:

- \-æs n'arez pas fait ce que je 
-"ous- 3qd@e, dt I-ouis'XI à I'oreilledu redoutaHc

coryèrË-

- \e rors déplaise, sire, je I'ai fait

- 
q):'oi, Turpenai ? .. .

- tr est mort, sire.

- E:r : i'entenclais parler de ce moine.

- lloi, -sire, j'ai compris qu'il s'agissait de
<: geatilhonrme.

- Et c'est fini ?

- Oui, sire.

- Or bien, dit le roi à haute voix. ce qui
est f3.it est fait. Vetrez ici, moine . .. . me ttez-
ro:s à genour.... remerciez Dieu, qui vous a
déssré iie celui qui prenait votre bieu.... Deu
ræs e fait justice. Priezle pour moi et re-
to-;Ir:z Én rotre courent.

Toiâ cenes un petit trait qui vous achère
admirablement le portrsit de Louis XI.

Olrrrrr-

roi, à qui il

IINE ANNÉE DE LA VIE D'UN
DOMESTIQUE.

L

L-rÉ:eacc gne peut avoir sur le bonheur
r> :ogD€ltation subite de fortune, la situa-
;oe dâne oir se trouve celui qui passe tout-à.
crrp de l'étroite nrédiocrité à une grande
a;iioce, ce qu'éprouve celui que des accidents
irprerus foot passer de l'état de richesse à la
oédiocrité ou à ta bisère, tout cCa De

IE:rt guère être jugé, apprtré qu'à I'aide
dcremples.

Je citerai un de ces exemples, qui semble
pùonver que le bonheur que I'on croit com-
nnrÉment résulter d'une juste proportion entre
b désirs et les facultés, ce qui s'appelle
3agesse, dépeud encore plus des habitudes.

l-c domCtique de I'un de mes amis, qui le
rÊrrrû dcFis vingt an:, et de qui il avait
:EiFrs été content, quoiqu'il ftt d'un carac-
te:e parfois tr,ès-singulier, hérita tout-à-coup de
qan:an:e mille francs. Cette fortune lui venait
d-nn vieil oncle qui passait pour pauvre et
de qoi il n'attendait rien.

L-o matin, il eotra chez son maltre.

- 
Vonsieur, je vais vous quitter.

- Je comprends ceia. Et où allez-vous, Am-
b.dç€?

- 
$osieur, je m'en vais à Paris.

- 
Â Paris, grand Dieu! Et pourquoi faire?

- 
Cme jc possède quarante rnille francs

€1 bæÊt raleurs ayant cours j'entends rn'a-
lnf,ser, 1iç1ç rLns un autre monde que celui
où fai rétL D'ailburs, je verrai, quand je
serai <laæ b griDlc rFitale.

- 
En tslt ca+ 69a erni, tkhez de bien

placer votre argeDl _Ie rous souhaite bien du
bonheur: vous allez ê:re dans l'aisance, soyez
sage et prttdent.

- On verra, on lerra. -T'ai moo idée.
Arrivé à Paris, mon homme loue un joli

petit hôtel garni, ajoute à son nom celui du
l:eo où il est né, fait venir le tailleur, com-
mrnde des habits élégants, loue uc c:lrrosse a!
:æis, un cocher, un valet de chr-bre, un
'raquais à grande livrée, un cuisinier; achète
HF*, bagnes et diamants I et puis, les spec-
rucles, les part;es fines, grande chère, et des
canvires dont on ne manque jamais ! Il parint
I faire du bmit: on se demandait qui était ce
riche seigneur étranger I très-étranger eu effeg
qrt peisonne, jusque là, n'en avait entendu

parler- M. Ànrbroise tle Foutillois payait très
exlct€oeDt, prenant toujours au tas de son
arJeot: il était au reste d'assez borrne société,
et bico Yu partout.

- Cioq.

- Et l'heure?

- Sir beures précises.
tr passe Lr marinée à laire des comptes, règle

to{rt ce quT doit au dehors et à ses gens, les
paie ju-.gu'au dernièr jour, réunit ensuite ses

bagages et les place dans des malles,
eot"t-e sir -heures 

approchent, le valet de
chambre entrc et demande à son nraitre s'il
compte que son monde arrivera bientôt; le
c'risinier âésire savoir quand il faudra servir.

- On peut senir, tout le monde est ici.
On seri: Ambroise passe dans la salle à

nr:r:rger, se met à table, déploie sa serviette
et dit au valet de chambre et au laquais:

- Asseyez-vous à table et faites nronter le
cocher et le cuisinier. J'ai fait venir un garçon
du dehors pour le ser,rice.

Eor" de se regarder, ne sachant ce que tout
cei signifiaiu

- Messieurs, prenez place, s'il vous plalt;
je rrc pleisante pas; nous allons dlner ensemblel
nc faites point de laçons.

Ils obdrssent, Ixnr s:rDs quelqoe hoote; ils se

teoai€nt kin de lr tabl€ et osaient à peine
toocher arlt ûrets.

Le dner se passe en silence. Lcs convives
ne pouvaient reienir de leur étonnement. Jlais
au dessert, et quand le vin de Champagne les
eut un peu évertués et fait succécler la franchise
à i'embarras qui avait duré jusq'alors, le maltre
leur dit:

- Mes amis, mes camarades, ie ne suis
qu'un dooestique conrme vous.... J'ai hérité
de quarante mille francs, j'ai voulu jouir de la
sie une bo:ue fois et tâter hs plaisirs de Pa-
ris; me roilà au bout du magot. Je pars de-

^in, €t je retourne dans mon pays, où je ren-
trerai, si je le peux, :ru service de motr ancien
et ercelleirt maitre. Trinquonsl noub nous quit-
toos, je peûse, contents, vous de moi et rnoi
de rous,

BANNIE DU TOIT PATER.NEL!
Roman.

u.

Il y avait près d'rrn an que cela durait.
A'nhrise comptait souvent avec lui-même, et
rofant enfn qu'il allait être au bout de son

- tlésû, il prend son parti.
II dit un soir à sou valet de chambre. que

b lcodemaio il dinera chez lui avec quelques
amis;il * çquch€ et dort très-tranquillement.

Le lcndemaiD, son valet lui dematrcle com-
tien iI fiaudra mettre de couverts.

TN,OISIÈI\TE P/.RTIE.

u.

\ous avons lais-€ miss Norrevs et le oi-rlc-
vant capiaine Tollish en tête-à-tête darrs la
serre de Beechmont-

En vosant la tioi.deur avec laquelle la jeune
femme répontlait à sa uéderation, il lui demancla:

- 
Ai-je été trop prompt, \Iadenre ? Il y a

si lonltenrps que ces paroles étaient sur mes
le\r'res, sans que j'osasse les prononce1. .. Stcr-

ly, vous pouiriez certainemertt f:.:re 'rn plus
grand rnariage, tnais ïolls p-e tro.i!ercz i-rmlis
un homme qui vor.rs aimet'a cotrltne -j: \'oils
airne. J'occupè dans le moncle une lrosition ,lili
urérite considération. Je suis marquis et al)l)3r-
tiens à une des plrts artciertncs fanrilles tltt
royaurne. Motr revlnu mortte à qua:antc- rr-rille

liires par anuée, et je saLrlai bien faire en

sotte d. le doubler sous l)ctl. Act:eptez-votts?

- Je ne sais vraiment-t1ue réporrclle, l,or,'!
Darkrvoocl, Vous rne faites beaucottp tl'honrrcur'
eD rre demanclant de devenir votl'e fenrme,
rnais je n'étais pas préparée.. . .

- \rons ne me refusez tlorrc pas ?

- Je ne vous accePte Plrs llon pltrs, tt-elle
vivemènt. Il faut me laisser le tcurps tle réflci'
chir, car je rre votrs connais qrre depuis. qucl-
ques seuràines, et si je nre trrarie, je tiens. à
épouser un homme dortt je ptrisse apprcctcr
le caractère privé, chose fort difficile quattd on
n'a pas quel(ues notions sur sa vi-e Plisée:-

- Je luis tout-à-fait de votre aris, 1\fiss \or'
reys, êt -je suis prêt à vous satisfaire sur ce

point:- 
Je commeocerai par vous dire qu'ii 1- a seu-

lement quelques môis que je suis -Lord Drrk'
rnoodl auparavant je nr'appelais le ca1'tt.'tttc
Fabien TôUish. J'étais en galnison à \lal.c ct
j'étais criblé de dettes.

-Ceci 
neme regarde pxs, irrterrolnpit Ia t;hlitc-

laine de BeechmonC en faisant un geste cle la mai rr.

Il est inutile de me faire connaitle vos folies
de jeunessel je tiens seulement à savoir si tlans
votie passé il n'y a pas eu une faute grave,
dont là connaissance pourrait faire le malhetrr'
d'une femme qui serait devenue rotre éPousc.

Une faute grave <lans le passé! Que voulait-
elle dire par là ? Ses paroles n'étaient-eller
tlues qu'au hasard, ou bién savait-elle?....

Ce iut avec eflort et en s'essuyallt le front'
que le marqnis repondit:- 

- Je n'ai jamais fait de mal à ltersonne,
que ie sache; mais je dois vous confier qLte

jài aimé une fois dans nra vie... il y a long'
temps, bien longtemps.

- 
La femme qtle vous avez épousée sans

doute, la mère de votre fille?

- 
Oh, non, ce n'est pas elle... . Celle rlorrt

je parle était une frêle jeune fille, belle collllr-re
uné angélique vision. Elle est morte pcu de

terups après que je I'ai connr.lc.

- 
Etàit-elle dev:nue votre fcmtue ar.tssi ?

- 
\e11, elle n'a jamais été tnariée. Ne par'

lons plus d'elle, Miss Norreys. .'
II traignait qu'eile rre lui fit encore d'autres

questions qui arrraierrt pu le mettre dans I'enr'
barras.

- Qu'elle repose en paix, reprit-il, et que
son ombre ne vienne pas se placer entre nous....

- Au moins vons ne lui avez fait artcurt
tort ?

- Jamais !

Misi Norreys détourna la tête pour cachcr
à son interlocuteur le mépris et l'inrlignrtiorr
qu'il ett pu lire sur ses traits.- 

- Sicily, murmura-t-il, le château de f)rrn-
holm attend une maltresse; le voulez-vous clonc
pas devenir marquise de Darktvood ?^ 

Elle leva la têie et le regarrla bien en face.
Sa figure silistre. ses vilains petits yeux ct \on
teint jaune et buileux lrri inspirèr'ent-un l'ro-
fond dégott. La vengeance devlit lui co{ltcr
cher !

5llç allait le refuser net, lorsqu'un donres'
tique entra dans la serrc et lrri présenta urr

nI'

De retour au pays de son maitre, Arnbroise
va le trouver en arrivant, et lui denrande de le
reprendre.

- D'où venez-vous donc ?. . . et les quarante
mille francs, qu'en avez-vous fait ? Je vous
avais recommandé de les bien placer, est-ce
que vous les auriez perdus ?

- Nou, Monsieur, je les ai placés le mieux
que j'ai pu, et il ne m'en reste plus rien.

- Quoi! les auriez-votrs mangés?

- Précisement.. J'étais curieux depuislong-
temps de savoir comment on est quand on a
quarante mille francs de rente... et j'ai passé
rla fantaisie.

- Eh bien ! comment vous êtes.vous trouvé
de la vie d'un homme riche?

- IUs. foi, mousieur, il n'y a rierr clnns tout
cela de bien merveilleux. J'imaginais autre
chose. -Je reviens sens peine à morr arrcien état.

- Soit, mon ami, j'esplre que vous serez
heureux à présent. L'expérience que vous avez
faite, vous a guéri du plus grand cles maux:
du tourment de l'envie.

Ar,cncDoR.



168 L'ILLUSTRATIoN EIJROPÉBNNq

III.

Ce message était terrifiant pour Miss Norreys.
Elle recula de plusieurs Pâs, saisie tl'uu

tremblenrent r)erveux, Il lui semblait qtre la vie

plateau oooteoant unc greode enveloppe jaune.
Çg 'rcge arait été apporté de Shreu's-

bury, on pr rr-.nr minuit. et c'était Naya qui
venait &- frrorer à ss maitresse, aLt milieu
dÊ b e!Ê, rFiÉnt que ce ne ftt une aftaire

P.CSSÊ-- 
- 

}Iarôt cootretenrps! pensa le marquis;
i&is oùadrir une réponse déc:sive.

l6ss Sorrcys our-rit le nressage, s'approcha
den ire de gaz et lut le télégramme suivatrt,
daÉ d'-t-iaccio et venant de sou hon.rme d'af-
teires:

.,-i fliss \o-revs, Beechmont, Shrewsbury.
-,f,r personne n'est pas noyée. Elle a été

sauvée et est retournée eu Arrgleterre depuis

=ir mois."
,,N. S. B.usçv."

- Je les hais tous les deux, se dit'elle, et
comme j'igrrore si jamais je -rcverrai I'urr, je
l'eux au moins me verger de I'autre... Je crois
que j'épouserai le maltre de Dunholm.- Fri c-e momerrt, ce dsrnier avait précisément
les yeux tournés de son côté. Faiserrt ttn effort
sur elle-même, elle lui frt signe d'approcher.

- Etes-vous mieux à présent ? demauda-t-il
avec le plus grand intérÊt, en s'avinçant
vers elle.

- Je vais bien, je yous remercie. Ce télé
grâmnre corrtenait une nouvelle qrri m'a tln petl
troublée, voilà tout. tlaintenant, col'nme cette
malerrcontreuse missive est venue interrornpre
notre conversation, nous pouvons la replenclre
au point où nous lârions laissée.

- 
De tout mon cceur, lfiss, repondit-il. Je

vous avais demandé à devenir ma fernme; si
vous voulez avoir confrance en moi, tous les
instants de ma vie seront consacrés à faire
votre bonheur.

._ Je suis sensible à l'honneur que vous me
faites, Milord; mais, courme je vous l'ei'dit

corclon bleu, qtrant au menu du dlner, et sa
fille reçut des instmctions sur la manière de
s'habiller et de se conduire.

Vers midi, il fit appeler Pietro pour lui
préparer sr toilette, mais ce fut son second
valet de chambre qui apparut.

Le lvlaltais était abseut.
Le remplaçant de Pietro étaii un jeune et

nalf paysan, pet au éourant de sa besogne,
et surtout très-barard.

Pendant quI erécutait ce que le marquis
lui avait ordonrÉ, il ne put résister au clésir
tle rapporter à son maltre les conversations que
t:naierrt les domestiq'res à l'offi:e, conceruant
le fantôme qui habitait les ruines, et les
luurières qu'on volait apparaltle et disparaitre
derrière les fenêtres du vieux château.

Le marquis écouta ce récit le front plissé,
et grorrcla sévèreme nt son domestique, en disant
qu'il leur clét'endait à tous de s'occuper davan-
tage de cette ridicule histoire.

Après son déjetner, il demanda si Pietro
était rentré. Sur la ré1rcnse affrmative qu'il

reçut, il le 6t venir dans
son cabinet.

- Où donc avez-vous
été pendant toute le
matinée ? demanda Ie

marquis sévèrernent'

- Je viens des ruines,
signor... Puisque vous
:rvez eu l'idée de douner
un bal dans la grande
salle du vieux château,
j'ai srrveillé les domesti-
ques qru sont occuPcs
à la cirer et à la mettre
eo ordre.

- Et, dites.moi, Pie-
tro, avez-vous entendu
parler de cette sotte his-
toire de revenant que
les domestiques racotr'
tent entre eux?

- Od, signor, voilli
bieo des semaines.

- Ah !. .. Savez-vous
doù viennent ces bruits ?

allait I'abanclonner.
Ses lèvres rernuèrent,

nais pas un son n'en
sortit, et, pâle com'ne
une morte, les t-eux
égarés, elle se laissa
tomber sur un banc.

Le marquis, stupéfait,
la reg"arda avec effroi.

tr{iss Norrcys I

s'écria-t-il, parlez-moi
donc! Avez-vous reçu de
mauvaises nouvelles ?

Elle fit rn geste de la
main pour qu'il n'a1>-
prochât pas d'elle.

Voulez-vous que
j'appeïle quelqu'un ? re-
prit-il d'un ton alarmé;
vous êtes malade.

Par un effort surl'rrr-
main, elle parvint à do-
miner le seotimeot d'bor-
reur que Lri impirair,rcn
interlocuteur, et lni ré-
pondit:

- Non, non, je n'ai
besoin <le rien... , F loi-
grlez-vous... je veux être
seule. .,

Le marquis obéit en
silencel il voyait qu'une
inrrnensé douleur acca-
blait l'Indienne, et quoi-
que la jalousie et la
curiosité le poussasseut à
I'interroger, il prit le
sage parti de se taire.

La châtelaine le
expression de haine
sur ses traits,

nxr\ CAFREE ctyrlrsÉc. 
- I;y suis allé hier

soir, après que vous
je ne refuse ni- n'accepte.. Donnez moi une I m'aviez .de nr'assurer si tout était

I

ll se retira tlonc et alla se placcr à l:r pcrte
de la serre, afin que persorrrie ne ptt en ap-
procher.

suivit des veux, et une
et de nrépris se peignit

- Epouser cet homme, munnura-t-elle; ja-
nrais! Plutôt la mort!

Elle. relut. le télégramme qu'elle venait cle
recevoir, puis, en proie à une érnotion pro-
fonde, elle porta le papier à ses lèvres, pendant
qu'un flot de larmes inorrdait son visage.

Tout-à-coup, conrme si elle se repentait de ce
rnouvement, elle déchira la pièce e n nriile
fragments qu'elle sema autour d'elle.

- Pas rnort, répéta-t-elle plusieurs fois, pa,s
rrort ! , . . Revenu en Angleterre depuis six
nTois ! ,.. Oir donc, a'-r nom du Ciel, peuril
être ?

Elle parut réfléchir pcrrdalt un instant.
-- Ah! rcprit-elle, voilà plus de six rnois

que le cerpitaine Tollish est entré eu possession
dei biens de sou cousin, et cn revenant de
Cor.se Lord Dark r ood a dt se rendre au châ-
teau de Dunholnr.,. S'il el est ainsi, qu'est-il
devenu? qre s'estil passél

Et une idée terrible s'empara de son esprit;
rl'aff cux soupçons contre le nouvet"u Lord
Darks'ood, r'inrent accroltre la nranvaise oprnion
qu'elle avait de lui.

Oh ! s'il avait vu son cotrsin à I'heure du
retour ! ...

- Certaioement. Ils

j'ai faites aux souterrains,
il y aquelquesmois' La
lumière de lie lanterne

iemaine pour réfléchir; àu bout de ce terlrps I en bon ordre "T -bes. Jg ne vou-s engagerais
je 

-vous pr9me19.- une 
'réponse 

formelle,.et je cependaut pas-à his pénétrer $ans 
le; 

lou-
crois pouioir déjà vous 

-dire que si, d'ici-là, terrains; car si pr brsù,E one deces dames
aucun'événcmenf tre m'eogage à changer d'idée, entendait le cri do rnim-l quelconque, toutes
ma réoonse.sera affirmative. pourraient s'efrarer, €t cda amènerait peut-ma réponse.sera affirmative. pourraient -s'efrayer, €t cda -amèrrerait peut-

Lorâ Darkrvood, err entendant ces paroles, être la sociéùé à-hire des reôerches...,
éprouva une joie im.ner'tse: il se voyait déjà - Je fermerai les caveaor et,je cacherai
piopriétaire cie Beechmont et I'heureux époux les elefsr ieterromft çiveoent lærd Darkwood'propriétaire de Beechmont et I'heureux époux les elefq, ieterromft çiveoent lærd Darkwood.
ite ia belte châtelaine. -fai éprmré ûn€ t€rrerrr mortelh, continua-t-il

Aussi, dans son ravisseruent, saisit-il la nrain I en ÊisuoanÇ goand- ma 6lle -et sa gouver'
Ce Miss Norreys et il y déposa uri long bsiser. , nanæ @t visité les mioes; car 1e... corps était

- Demain, ôit-il,,vous veitez tous au château. I eû ce rngrreot couché srrr le sol, comme nous

Quel bonheui pour moi si je pouvais vous i l'y avioos déposé. .\lais -à présent, il est en-
présenter à mes invités comrne la future mal- terÉ, I'qstîe pas' Pietro?
'tresse de Duuhohn,... 1 - Soris six pieds de terre, Mylord. La tâche

- Je rous ai deurandé une Sorraine pour n'était pas facile,allez! J'yaitravailléplusieurs
réflécliir, répoudit Miss Nolreys froidemeqt €n , nuits, _car j'ai dt enlever les pierres avant -de
retiraut'sa.main, et;j'errtends'que d'ici-là vous ' pouvoir creuser une fosse, et -il me semble
ne me parliez,ni d'amour ni dè mariage. que,les_ cent livles que vortjç-m'avez promises

Fabien s'inclina, et quelques minutés apês mériteraient bien d'être doublees.
il offrit son bras a I'tddierrne pour la recon- - Soit, fit le maltre. Maintenartt que toute
duire dans la salle du bal. , trace a disparu, je puis respirer librement,

i pensa-t-il, et désormais il n'y aura plus d'ob-
IV. I stacle entre moi et Lr belle Sicily .. . . Puis,

s'adressant au valet: Pietro, vous pouvez vous
I-e ler,clemain natin, l,orcl I)arkrvood s'as- retirer, mais n'oubliez pas de termer les

srlra en persorrne si I'on avait exécuté les ordres cav_eaux et de prendre les clefs.
qu'il aviir donnés pour Lr réception de Miss i Comme I'heure à laguelle' il atterdait ses

Nor..y. et de ses h'ôtes. Il tenaii à leur mon- | frOtes app-rocbait, Iærd Darkwood s'occupa
trer ies proltriétés et sa personne sous le I de sa toilette, puis se rcntlit au salorr pout
meilleur aipeèt. I les attendre.

-".--_\ ".s\ \\_ N

1l eut une longue conversation âvec son I (Acontinuer')


